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 Le centre de formation “PORT” (Portugal) et le lycée “FRA” (France) souhaitent
encourager la mobilité européenne de leurs apprenants

 Les deux établissements prennent contact via la communauté Euro-ast.

 Ils échangent des informations et signent la “charte qualité TC”, disponible sur le site
euroast.eu

 Ils trouveront ensuite toutes les ressources nécessaires au développement de leur
partenariat: références communes Euro-ast, learning agreement, convention de
stage,... (disponibles sur euroast.eu ou sur euroast-france.eu)

 Ils décident d’organiser un module de formation commun qu’ils ont identifié grâce au
tableau de correspondance entre la référence EURO-AST et les référentiels des
diplômes de chacun des pays. Ils définissent les modalités de l’échange et signent
un accord de formation réciproque (learning agreement)

 Cet accord peut également prévoir l’organisation d’un stage en entreprise

 A l’issue de la période de mobilité, les documents Europass sont complétés
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 Jaime VIAJE est apprenant au centre de formation ESPA (Espagne) de Madrid. Il
souhaite préparer un module de formation dans un centre de formation anglais

 Jaime s’inscrit sur le réseau social professionnel, complète son profil et décrit son
projet de mobilité. Dix jours plus tard, un enseignant du centre de formation GB de
Londres prend contact avec lui via le réseau social.

 Il informe Jaime que le centre de formation GB propose deux modules porteurs de
mobilité. L’un d’eux correspond à l’unité de certification U7 « Organisation d’un
évènement ». Cette unité intéresse beaucoup Jaime.

 Il propose ce projet de mobilité à son centre de formation qui contacte le centre de
formation GB de Londres. Les organismes construisent le partenariat en utilisant les
références communes (profil professionnel, acquis d’apprentissage) et les
ressources (chartes qualité, accord de formation, convention de stage) qui sont à
leur disposition sur les sites EURO-AST des deux pays

 A l’issue de son séjour à Londres, Jaime rejoindra son centre de formation où il
déposera tous les documents lui permettant de valider les acquis d’apprentissage de
l’unité U7 et ainsi son EUROPASS.
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UNE INITIATIVE NOUVELLE (2004) :
Un cadre unique pour la transparence
des qualifications et des compétences en
Europe,

But : favoriser la mobilité.



Savigny sur Orge
02 avril 2010

CINQ DOCUMENTS au total :

Deux documents remplis par l’apprenant
lui-même :

Le curriculum vitae Europass,

Le Passeport de langues Europass,

L’L’EuropassEuropass



Trois documents délivrés par les autorités
compétentes :

Le supplément descriptif

du Certificat Europass,

Le supplément au diplôme

Europass,

L’Europass mobilité.

http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Introduction.csp
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